7.4.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 102/13

Intrebarile preliminare

1) Directiva 2002/22/CE (') a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind serviciul universal si
drepturile utilizatorilor cu privire la retelele si serviciile electronice de comunicatii (Directiva privind serviciul universal),
in special articolele 9 si 32, trebuie interpretatd in sensul cd tariful social pentru servicii universale precum si
mecanismul de compensare prevdzut la articolul 13 alineatul (1) litera (b) din Directiva privind serviciul universal sunt
aplicabile nu numai in privinta comunicatiilor electronice prin intermediul unei conexiuni telefonice la o retea publicd
de telefonie intr-un punct fix, ci si in privinta comunicatiilor electronice prin intermediul serviciilor de comunicatii
mobile si/sau de abonamente la internet?

2) Articolul 9 alineatul (3) din Directiva privind serviciul universal trebuie interpretat in sensul cd autorizeazd statele
membre sd adauge serviciului universal optiuni tarifare speciale pentru alte servicii decat cele enumerate la articolul 9
alineatul (2) din Directiva privind serviciul universal?

3) In cazul unui rispuns negativ la prima si la a doua intrebare: respectivele prevederi ale Directivei privind serviciul
universal respectd principiul egalitdtii, astfel cum este consacrat printre altele la articolul 20 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (*)?

() JOL 108, p. 51, Editie speciali, 13/vol. 35, p. 213
() JO 2000, C 364, p. 1

Cerere de decizie preliminari introdusd de Sad Najwyzszy (Polonia) la 3 januarie 2013 - Polska
Telefonia Cyfrowa S.A./[Warszawie przeciwko Prezesowi Urzedu Komunikacji Elektronicznej

(Cauza C-3[14)
(2014/C 102/17)

Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Sad Najwyzszy

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Polska Telefonia Cyfrowa S.A.

Parata: Warszawie przeciwko Prezesowi Urzedu Komunikacji Elektronicznej

intrebirile preliminare

1) Articolul 7 alineatul (3) din Directiva 2002/21/CE (') a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002
privind un cadru de reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice (Directiva-cadru)
coroborat cu articolul 28 din Directiva 2002/22/CE () a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002
privind serviciul universal si drepturile utilizatorilor cu privire la retelele si serviciile electronice de comunicatii
(Directiva privind serviciul universal) trebuie interpretat in sensul cd orice masurd luatd de autoritatea nationald de
reglementare in vederea indeplinirii obligatiei care rezultd din articolul 28 din Directiva 2002/22 afecteazd comertul
dintre statele membre, daci numai aceasta permite utilizatorilor finali din alte state membre si aibd acces la numere
negeografice de pe teritoriul statului membru respectiv?

2) Articolul 7 alineatul (3) coroborat cu articolele 6 si 20 din Directiva 2002/21 trebuie interpretat in sensul cd, pentru a
solutiona un litigiu intre intreprinderi care furnizeazi retele sau servicii de comunicatii electronice, care se referd la
indeplinirea de citre una dintre aceste intreprinderi a obligatiei ce rezultd din articolul 28 din Directiva 2002/22,
autoritatea nationald de reglementare nu este autorizatd si desfisoare o procedurd de consolidare chiar dacd mdsura
afecteazd comertul dintre statele membre, iar in temeiul dreptului national autoritatea nationald de reglementare este
obligatd si desfdgoare intotdeauna o procedurd de consolidare atunci cind o misurd poate sd afecteze acest comert?
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3) In cazul unui rdspuns afirmativ la a doua intrebare: articolul 7 alineatul (3) coroborat cu articolele 6 si 20 din Directiva
2002/21, precum si cu articolul 288 TFUE si cu articolul 4 alineatul (3) TUE trebuie interpretat in sensul cd instanta
nationald este obligatd sd nu aplice dispozitiile dreptului national care previd obligatia impusd autoritatii nationale de
reglementare de a desfisura o procedurd de consolidare in cazul in care o misurd poate sd afecteze comertul dintre
statele membre?

() JO L 108, p. 33, Editie speciald, 13/vol. 35, p. 195
(2) JO L 108, p. 51, Editie speciald, 13/vol. 35, p. 213

Cerere de decizie preliminard introdusi de Juzgado de Primera Instancia (Spania) la 10 januarie 2014
- Unnim Banc, S.A./Diego Fernindez Gabarro si altii

(Cauza C-8[14)
(2014/C 102/18)

Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado de Primera Instancia

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: Unnim Banc, S.A.

Pardti: Diego Ferndndez Gabarro, Pedro Penalva Lopez si Clara Lopez Durdn

Intrebare preliminari

Termenul de o lund previzut de Legea 1/2013 privind masurile pentru imbunititirea protectiei debitorilor ipotecari,
restructurarea datoriilor si inchirierea de locuinte sociale trebuie interpretat in sensul ci este contrar articolelor 6 si 7 din
Directiva 93/13/CEE (')

(')  Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu consumatorii (JO L 95, p.
29, Editie speciald, 15/vol. 2, p. 273).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Hoge Raad der Nederlanden (Tirile de Jos) la 13 ianuarie
2014 - Staatssecretaris van Financién/D.G. Kieback

(Cauza C-9/14)
(2014/C 102/19)

Limba de procedurd: neerlandeza

Instanta de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden

Pirtile din procedura principald
Recurent: Staatssecretaris van Financién

Intimat: D.G. Kieback

Intrebarile preliminare

1) Articolul 39 CE trebuie interpretat in sensul c¢i statul membru in care un contribuabil desfdsoard o activitate salariatd
trebuie si ia in considerare, la aplicarea impozitului pe venit, situatia personald si familiald a persoanei interesate, in
cazul in care (i) acest contribuabil a lucrat numai o parte a anului fiscal in acest stat membru, in timp ce locuia in alt stat
membru, (i) a realizat intregul sau aproape intregul siu venit din aceastd perioadd in statul in care isi desfdsura
activitatea profesionald, (iii) in cursul anului de referintd, a plecat si locuiasca si sd lucreze in alt stat si (iv) nu a realizat
toate sau aproape toate veniturile sale pe intreaga duratd a anului fiscal in primul stat mentionat in care isi desfisura
activitatea profesionald?



